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壹、前言

 

學生時代，老師及長輩總是強調英文的重要性，而自網際網路盛行以來，面對著多樣化的國際虛擬世

界，更可感受外國語文的重要性。尤其服務於圖書館界的我們，經常會接觸專業外文資訊，語文變成一

項不可或缺的重要技能。為達成工作任務，除加強自身學習外，其實我們還可利用一些現成市售之軟體

工具來輔助我們排除語言的障礙。目前市面上販售之翻譯軟體（如臺灣譯龍、超速網典、網際護照、譯

橋、譯點通⋯等）不下數十種，本館為配合同仁公務使用即時翻譯軟體需求，目前先由業務單位的推

薦，採購了目前使用人數眾多、頗具知名度之翻譯軟體「Dr. eye 譯典通 2002 軟體」，以服務本館館員及

讀者。  

貳、軟體功能簡介

 

本館此次所採購之「Dr. eye 譯典通 2002 軟體」屬教育版授權，可供全館每部個人電腦安裝使用，其功能

包括即時翻譯、即時寫作、即時辭典、多語輸入、生字筆記、即時語音、全文翻譯、網頁翻譯、本地

通、文件通、多語瀏覽、多語複製、加值服務等，並可按個人喜好進行設定。而該軟體包含一個標準版

及五個外掛模組，其中標準版模組一定要安裝，而五個外掛模組則可視需要安裝，且標準版須先安裝完

成後才可安裝其他五個外掛模組。 

「Dr. eye 譯典通 2002 軟體」包含模組如下：

 

（1）標準版

 

（2）日文辭書（外掛模組）

 

（3）全文翻譯（外掛模組）

 

（4）國際貿易金融大辭典（外掛模組）

 

（5）語音秘書（外掛模組）

 

（6）劍橋百科全書（外掛模組）

 

單獨安裝標準版與加裝其他五個外掛模組之功能比較如附表。       

 



 

 

一、軟體啟動

 

啟動「Dr. eye 譯典通 2002 軟體」

 

  方法一︰

 

安裝完「Dr. eye 譯典通 2002 軟體」，在桌面上會有一個 Dr.eye 譯典通 2002 （授權版）之捷徑，您可連按

滑鼠左鍵二下〈Dr.eye〉圖示，就可以打開 Dr.eye 控制列。 



 

  方法二︰

 

點選「開始」－＞「程式集」－＞「Dr.eye2002譯典通」中的「Dr.eye2002 譯典通（授權版）」。

 

點選執行「Dr.eye2002 譯典通（授權版）」後，您的桌面上會出現 Dr.eye2002 譯典通（授權版）之控制列

如下，此時您就可以使用譯典通之各項功能： 

 

二、軟體子項功能簡介

 

  

 

1.即時翻譯

 

◎    中、英、日三向即時翻譯，上網離線均可使用 

 

◎    即時解說、例句、音標、同義詞、反義詞、動名詞變化及片語

 

◎    自動擴充各種專業辭書，輕鬆切換到各領域，比較參考各種知識與解釋

 

◎    即時整句翻譯

 

◎    連線時，可立即查閱相關公司團體、股價、財經新聞⋯等

 

◎        游標指到那裏，關鍵字立即蒐尋，查找最新相關網路資訊 

 



                             

 

（1）     鎖定窗口︰即時翻譯窗口的固定與浮動設置。

 

（2）     辭典切換︰根據需要選擇適合您的參考辭典。

 

（3）     即時辭典︰可迅速連接即時辭典。

 

（4）     單字發音︰可以直接單詞發音（硬體設備須有音效卡及喇叭等）。

 

（5/6）  上一個單詞／下一個單詞︰可以以單詞順序查看前後鄰近單詞解釋，如同查字典時，可以

看到排在這個字前後的其它字一樣。 

（7）     關閉／開啟即時片語︰不僅相鄰字的片語可以翻譯，對於片語中常見的插入名詞、動詞、

甚至字句...等不相連情況，都可以辨識並提供翻譯。 

（8）     自動整句翻譯︰選取一段英文即可整句翻譯。

 

（9）     添加到生字筆記︰將所查詢單詞添加到生字筆記生字列表中，以便隨時複習。

 

（10）   參考資訊︰可查到單詞的各種詞性變化，包括名詞變化、動詞變化、形容詞變化。

 

 

2.即時寫作 

 

寫作時，提供中英文選詞互換、中英文即寫即查、拼寫校正等功能。

 

 

3.即時辭典 

 

◎  線上資訊：可立即查詢公司團體、股票訊息、財經新聞、網站蒐尋⋯等

 



◎  英漢／漢英雙語辭典：超過 40 萬字庫 

◎  日華／華日雙語辭典：近 20 萬字庫

 

◎  國語辭典：提供解釋、例詞、例句、注音、筆劃數參考等

 

◎  計算機辭典：收錄 130 萬字，超過 18000 餘詞條，知識涵蓋電腦基礎概念、電腦硬體、電腦軟體、

網際網路、電子商務等與電腦相關的專業內容。 

◎  國際金融貿易辭典：收錄近 300 萬字，20000 餘詞條，以國際貿易實務、國際金融兩大領域為主，並

旁及其他相關範圍，包括保險、關稅、運輸、經濟立法、投資、會計、政治、外交⋯等專業內容。 

◎  語言參考辭典：分類辭典收錄 12 萬字，計 12 大類，65 個子類，304 個小類英漢關鍵字；用法辭典

收錄 317 條英文特殊用法；文法辭典收錄 24 類，249 條文法要點；句型寶典收錄 18 類，466 條特殊

句型用法；片語辭典收錄 14000 條重要片語 

◎  劍橋百科全書：收錄超過 400 萬字，可查詢近 24,000 組詞條，85,000 個交叉查詢條目，涵蓋近 

16,000 個主題領城，並提供中、英文拼音校正、最接近字查詢、及關聯詞參考說明 

◎  線上整合服務：可以訂閱相關金融證券資料、電子書籍、專業辭書擴充⋯等。

 

 

 

 

 4.多語輸入 

 

讓您在現有的繁體中文的 Windows 系統下可以輸入簡繁英日等文字。提供您在電腦上輸入簡、繁中文、

日文平假名、片假名⋯等，並創新智能拼音、智慧學習⋯等功能。 



 

  5.生字筆記 

 

提供查過英文生字的測驗、複習，並可列印帶著走，提升語言能力。

 

 

 

  6.即時語音 

 

對於電腦中中英文文字，均可以透過即時語音清晰讀出（硬體設備須有音效卡及喇叭等）。

 

 

  7.全文翻譯 

 

將整篇英文文章翻譯成中文，無論是英文網頁或英文文件，均可翻譯成中文，提供您閱讀參考。

 

 

  8.網頁翻譯 

 

在網路上瀏覽一個英文網站時，網頁翻譯可以將網站上的英文翻譯成中文，讓您瀏覽英文網站更輕鬆。

 

 



  9.本地通  

輕鬆將英文程式中文化，讓英文軟體顯示為中文軟體。

 

 

  10.文件通 

 

提供中文簡體與中文繁體編碼文件轉換，並且會按照兩岸用語習慣進行互換。

 

 

  11.多語瀏覽 

 

讓您在現有的繁體中文的 Windows 系統下也可以看到簡繁英日韓五種語言六種內碼的文字內容。

 

 

  12.多語複製 

 

解決不同編碼文字在複製時產生的亂碼問題。

 

 

  13.加值服務

 

提供譯典通資訊網、英語直通車、空中書城網站快速連結，並可得到譯典通產品資訊及服務、免費練習

及學習英文、並可下載最新的電子書。 

三、軟體使用說明

 

有關 Dr.eye 2002 譯點通詳細系統使用說明，請於 Dr.eye 2002 譯點通控制列最左邊圖示按右健，點選「說

明主題」即可進入系統查詢各項操作、使用說明。 



 

 

 

參、結 語

 

資訊科技在近幾年來發展神速，隨著軟硬體設備的進步，如何透過電腦資源，以獲取所需資訊是一重要

課題，尤其 Internet 網路資源浩翰無窮，等著各位去擷取，然大部分網路上重要資料都有以英、日文表示

者，故使用翻譯軟體乃一方便使用者取得資料之利器，而本館現已採購全館授權使用之「Dr. eye 譯典通 

2002」，可讓使用者突破並跨越語言障礙，歡迎本館同仁有公務需要者，逕行連線至本館內部網路系統安

裝使用。 

 

 


